Sicherheitsdatenblatt
E=E This safety data sheet was created pursuant to the requirements of:
= Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und Verordnung (EC) Nr. 1272/2008

Uberarbeitet am 2021-02-06 Revisionsnummer 7

| SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the company/undertaking |

1.1. Produktidentifikator

Produktcode SD3752
Produktbezeichnung Standard
Enthélt Reaktionsgemisch, best. aus 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1)

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendung Es liegen keine Informationen vor

Verwendungen, von denen Es liegen keine Informationen vor
abgeraten wird

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant

USA:

Takara Bio USA, Inc.

1290 Terra Bella Avenue

Mountain View, CA 94043 USA
Telefonnr.: 800-662-2566/888-251-6618
Web: www.takarabio.com

Europa:

Takara Bio Europe S.A.S.

34, Rue de la Croix de Fer

78100 Saint-Germain-en-Laye Frankreich
Telefonnr.: +33(1)-39-04-68-80

Web: www.takarabio.com

Europa:

Takara Bio Europe AB

Arvid Wallgrens Backe 20
SE-413 46 Goteborg, Schweden
Telefon: +46 31 758 09 00

Web: www.takarabio.com

Indien:

DSS Takara Bio India Pvt. Ltd.

A-5 Mohan Co-operative Industrial Estate, Mathura Road,
New Delhi 110044, Indien

Telefon: +91 11 30886717

Weitere Informationen siehe:

1.4. Notrufnummer

Notrufnummer In case of emergency, call PERS (Professional Emergency Resource Services)
1-800-633-8253 (US) or 801-629-0667 (international).
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SECTION 2: Hazards identification

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Richtlinie/Verordnung (EG) Nr.

1272/2008

IAkute orale Toxizitat Kategorie 4 - (H302)

IAkute dermale Toxizitat Kategorie 2 - (H310)

IAkute Toxizitat - Inhalativ (Staub, Nebel) Kategorie 2 - (H330)
Atz-/Reizwirkung auf die Haut Kategorie 1 Unterkategorie B -

(H314)

Schwere Augenschadigung/Augenreizung Kategorie 1 - (H318)
Sensibilisierung der Haut Kategorie 1 - (H317)

IAkute aquatische Toxizitat Kategorie 1 - (H400)
Chronische aquatische Toxizitat Kategorie 1 - (H410)

2.2. Kennzeichnungselemente

Enthalt Reaktionsgemisch, best. aus 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1)

SN

Signalwort
Gefahr

Gefahrenhinweise

H302 - Gesundheitsschadlich bei Verschlucken

H310 - Lebensgefahr bei Hautkontakt

H314 - Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden
H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen

H330 - Lebensgefahr bei Einatmen

H410 - Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung

Sicherheitshinweise - Verordnung (EG) §28, Nr. 1272/2008

P260 - Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen

P262 - Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen

P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden

P280 - Schutzhandschuhe/Schutzkleidung und Augen-/Gesichtsschutz tragen

P303 + P361 + P353 - BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen.
Haut mit Wasser abwaschen [oder duschen]

P304 + P340 - BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fir ungehinderte Atmung sorgen

P305 + P351 + P338 - BEl KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser sptilen. Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen

P310 - Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen

P320 - Besondere Behandlung dringend erforderlich (siehe .? auf diesem Kennzeichnungsetikett)

P321 - Besondere Behandlung (siehe .? auf diesem Kennzeichnungsetikett)

P391 - Verschuttete Mengen aufnehmen

P403 + P233 - An einem gut belifteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten

Additional information
This product requires child resistant fastenings if supplied to the general public. This product requires tactile warnings if supplied to
the general public.

2.3. Sonstige Gefahren

Es liegen keine Informationen vor.
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SECTION 3: Composition/information on ingredients

3.1 Stoffe

Nicht zutreffend

2-Methyl-2H-isoth

Skin Sens. 1A (H317)

0.06%<=C<0.6

iazol-3-on (3:1) (EUHO71) %
55965-84-9 Aguatic Acute 1 Eye Irrit. 2 ::
(H400) 0.06%<=C<0.6
Aquatic Chronic 1 %
(H410)

3.2 Gemische
Chemische Gewicht- | REACH registration EG-Nr: Einstufung geman Spezifischer | M-Faktor | M-Faktor
Bezeichnung % number Verordnung (EG) Nr. |Konzentrations (langfristig)
1272/2008 [CLP] grenzwert
(SCL):
Reaktionsgemisc| 5-10 |Keine Daten verfiigbar - Acute Tox. 3 (H301) [Skin Sens. 1 : 100 100
h, best. aus Acute Tox. 2 (H310) [ C>=0.0015%
5-Chlor-2-methyl- Acute Tox. 2 (H330) |Skin Corr. 1B ::
2H-isothiazol-3-0 Skin Corr. 1C (H314) C>=0.6%
n und Eye Dam. 1 (H318) | Skin Irrit. 2 ::

Wortlaut der H- und EUH-Sétze siehe unter Abschnitt 16

Schétzung der akuten Toxizitat

Es liegen keine Informationen vor

Dieses Produkt enthélt keine meldepflichtige Eu-gelisteten besonders besorgnis erregende Stoffe (SVHC) in einer Konzentration

von >=0,1% (Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Artikel 59)

SECTION 4: First aid measures

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Allgemeine Empfehlung

Einatmen

Augenkontakt

Hautkontakt

Verschlucken

Selbstschutz des Ersthelfers

Umgehende medizinische Behandlung ist erforderlich. Dieses Sicherheitsdatenblatt ist dem
behandelnden Arzt vorzuzeigen.

Staub nicht einatmen. Bei Atemstillstand kiinstliche Beatmung verabreichen. Arztliche Hilfe
hinzuziehen. Keine Mund-zu-Mund Beatmung anwenden, wenn betroffene Person den
Stoff verschluckt oder inhaliert hat; kiinstlich beatmen mithilfe einer Taschenmaske, die mit
einem Einwege-Ventil ausgestattet ist oder mit einem anderen geeigneten medizinischen
Wiederbeatmungsgerét. Bei Atembeschwerden (sollte geschultes Personal) Sauerstoff
verabreichen. Lungenédem kann verzdgert auftreten. Sofort arztlichen Rat
einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. An die frische Luft bringen.

Sofort arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Sofort grindlich mit viel Wasser
mindestens 15 Minuten lang ausspulen, auch unter den Augenlidern. Eventuell Vorhandene
Kontaktlinsen nach Mdéglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen. Augen wahrend des
Aussplilens weit gedéffnet halten. Betroffenen Bereich nicht reiben.

Sofort mit Seife und viel Wasser abwaschen und kontaminierte Kleidung und Schuhe
ausziehen. Sofort arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Kann allergische
Hautreaktionen verursachen.

Sofort arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Mund mit Wasser ausspulen und
danach viel Wasser trinken. Niemals einer bewusstlosen Person Wasser geben. KEIN
Erbrechen herbeifihren.

Staub nicht einatmen. Keine Mund-zu-Mund Beatmung anwenden, wenn betroffene Person

den Stoff verschluckt oder inhaliert hat; kiinstlich beatmen mithilfe einer Taschenmaske, die
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mit einem Einwege-Ventil ausgestattet ist oder mit einem anderen geeigneten
medizinischen Wiederbeatmungsgerat. Vorgeschriebene persénliche Schutzausriistung
verwenden. Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt 8. Sicherstellen, dass &rztliches
Personal Uber den (die) beteiligten Stoff(e) unterrichtet ist, MaBnahmen zum eigenen
Schutz trifft und eine Ausbreitung der Kontaminierung vermeidet. Berihrung mit Haut,
Augen und Kleidung vermeiden.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome Husten und/oder Keuchen. Atembeschwerden. Brenngefuhl. Juckreiz. Hautausschléage.
Nesselausschlag.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweis an den Arzt Das Produkt besteht aus einem atzenden Material. Verwendung von Magenspulung oder
Erbrechen ist kontraindiziert. Es muss auf eine mogliche Perforation des Magens oder der
Speiserdhre untersucht werden. Keine chemischen Gegenmittel verabreichen. Es kann
zum Erstickungstod durch ein Kehlkopfédem kommen. Merklicher Abfall des Blutdrucks
kann zusammen mit rasselnder Atmung, schaumendem Auswurf und hohem Pulsdruck
auftreten. Kann bei anfalligen Personen Sensibilisierung verursachen. Symptomatische
Behandlung.

SECTION 5: Firefighting measures

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel Brandbekampfungsmaflnahmen einsetzen, die an die drtlichen Gegebenheiten und das
Umfeld angepasst sind.

Grof3brand ACHTUNG: Verwendung von Sprihwasser bei der Brandbekéampfung kann unwirksam
sein.
Ungeeignete Léschmittel Ausgetretenes Material nicht durch Hochdruckwasserstrahl verteilen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren, die von dem Das Produkt verursacht Veratzungen der Haut, Augen und Schleimh&ute. Thermische
Stoff ausgehen Zersetzung kann zur Freisetzung reizender Gase und Dampfe fiihren. Das Produkt ist oder
enthélt einen Sensibilisator. Sensibilisierung durch Hautkontakt méglich.

5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausristung bei  Ldschtrupps missen umgebungsluftunabhéngige Atemschutzgerate und vollstandige
der Brandbekampfung Einsatzkleidung tragen. Personliche Schutzausriistung verwenden.

SECTION 6: Accidental release measures

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Personenbezogene Staubentwicklung vermeiden. Staub nicht einatmen. Vorsicht! Atzendes Material.

VorsichtsmaRnhahmen Beriihrung mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden. Ausreichende Beliiftung sicherstellen.
Vorgeschriebene personliche Schutzausriistung verwenden. Mitarbeiter in sichere Bereiche
evakuieren. Personen vom Verschiitteten/der Leckage fernhalten und auf windzugewandte
Seite schicken.

Sonstige Angaben Siehe SchutzmalRnahmen, die in den Abschnitten 7 und 8 aufgefiihrt sind.
Einsatzkrafte In Abschnitt 8 empfohlene persénliche Schutzausriistung verwenden.

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

UmweltschutzmaRnahmen Darf nicht in die Umwelt freigesetzt werden. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen
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lassen. Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Weitere Leckagen oder
Verschitten vermeiden, wenn gefahrlos méglich.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Methoden fur Ruckhaltung Weitere Leckagen oder Verschiitten vermeiden, wenn gefahrlos maglich.

Verfahren zur Reinigung

Mechanisch aufnehmen und in geeigneten Behaltern zur Entsorgung bringen.

Vermeidung sekundarer Gefahren Verschmutzte Gegenstande und Flachen unter Beachtung der Umweltvorschriften

grundlich reinigen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt 8. Weitere Informationen finden Sie in

Abschnitt 13.

SECTION 7: Handling and storage

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang Staub nicht einatmen. Staubentwicklung vermeiden. Produkt nur in geschlossenem System

handhaben oder ausreichende Absaugung bereitstellen. Mit einer guten Arbeitshygiene und
Sicherheitstechnik handhaben. Beriihrung mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden. Bei
unzureichender Beliiftung Atemschutzgeréat anlegen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken
oder rauchen. Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

Allgemeine Hygienevorschriften Staub nicht einatmen. Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen

waschen. Kontaminierte Kleidung und Handschuhe ausziehen und vor dem erneuten
Tragen waschen, einschlie3lich der Innenseite. Kontaminierte Arbeitskleidung nicht
aullerhalb des Arbeitsplatzes tragen. Regelmafiges Reinigen der Ausriistung, des
Arbeitsbereichs und der Kleidung wird empfohlen. Hande vor Pausen und unmittelbar nach
dem Umgang mit dem Produkt waschen. Berihrung mit Haut, Augen und Kleidung
vermeiden. Bei der Arbeit geeignete Schutzhandschuhe und Schutzbrille/Gesichtsschutz
tragen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerbedingungen

Vor Feuchtigkeit schiitzen. Von anderen Materialien entfernt aufbewahren. Unter
Verschluss aufbewahren. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Behélter gut
verschlossen halten und an einem trockenen, kiihlen und gut bellfteten Ort lagern.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Identifizierte Verwendung

SECTION 8: Exposure controls/personal protection

8.1. Zu Uberwachende Parameter

Exposure Limits

Chemische Bezeichnung

Européische Union Austria Belgium Bulgaria Croatia

Reaktionsgemisch, best.
aus
5-Chlor-2-methyl-2H-isot
hiazol-3-on und
2-Methyl-2H-isothiazol-3-
on (3:1)

55965-84-9

- TWA 0.05 mg/m?3 - - -
Sh/Sah**

Chemische Bezeichnung | Sweden | Switzerland United Kingdom
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Reaktionsgemisch, best. aus
5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-
3-on und
2-Methyl-2H-isothiazol-3-on
(3:1)

55965-84-9

SS-C**
S+
TWA 0.2 mg/m3
STEL 0.4 mg/m?3

Biologische Arbeitsplatzgrenzwerte

Dieses Produktes enthalt im Lieferzustand keine gefahrlichen Materialien mit biologischen Grenzwerten, die durch die
landerspezifischen Regulierungsstellen festgesetzt wurden.

Abgeleitete Expositionshéhe ohne Es liegen keine Informationen vor.

Beeintrachtigung (Derived No Effect

Level)

Abgeschatzte
Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC,
predicted no effect concentration)

Es liegen keine Informationen vor

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Persdnliche Schutzausrustung
Augen-/Gesichtsschutz

Handschutz

Haut- und Kdrperschutz

Atemschutz

Allgemeine Hygienevorschriften

Gesichtsschutzschild. DichtschlieRende Schutzbrille.

Undurchlassige Handschuhe. Geeignete Schutzhandschuhe tragen.

Undurchlassige Kleidung. Langarmige Kleidung. Chemikalienbestandiger Anzug. Bei der
Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

Arbeiter miissen einen geeigneten, zertifizierten Atemschutz tragen, wenn sie
Konzentrationen ausgesetzt sind, die Uber den Expositionsgrenzen liegen.

Staub nicht einatmen. Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen
waschen. Kontaminierte Kleidung und Handschuhe ausziehen und vor dem erneuten
Tragen waschen, einschlie3lich der Innenseite. Kontaminierte Arbeitskleidung nicht
aullerhalb des Arbeitsplatzes tragen. Regelmafiges Reinigen der Ausriistung, des
Arbeitsbereichs und der Kleidung wird empfohlen. Hande vor Pausen und unmittelbar nach
dem Umgang mit dem Produkt waschen. Berihrung mit Haut, Augen und Kleidung
vermeiden. Bei der Arbeit geeignete Schutzhandschuhe und Schutzbrille/Gesichtsschutz

tragen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

Begrenzung und Uberwachung der Es liegen keine Informationen vor.

Umweltexposition

SECTION 9: Physical and chemical properties

9.1. Information on basic physical and chemical properties

Physikalischer Zustand
Aussehen

Farbe

Geruch
Geruchsschwelle

Eigenschaft

Schmelzpunkt / Gefrierpunkt
Siedepunkt/Siedebereich
Entzindbarkeit (fest, gasférmig)
Entziindlichkeitsgrenzwert in der
Luft

Fest

Lyophilisierter Bodensatz

Es liegen keine Informationen vor
Geruchlos.

Es liegen keine Informationen vor

Werte

Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar

Bemerkungen ¢ Methode

Keine bekannt
Keine bekannt
Keine bekannt
Keine bekannt
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Obere Entziindbarkeitsgrenze:
Untere Entziindbarkeitsgrenze
Flammpunkt
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
pH-Wert
pH (als wassrige Losung)
Viskositéat, kinematisch
Dynamische Viskositat
Wasserldslichkeit
Loslichkeit in anderen
Lésungsmitteln
Verteilungskoeffizient
Dampfdruck
Relative Dichte
Schittdichte
Flissigkeitsdichte
Dampfdichte
Partikeleigenschaften
Partikelgré3e
PartikelgroRenverteilung

9.2. Other information

Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar

Offener Tiegel
Keine bekannt
Keine bekannt
Keine bekannt
Es liegen keine Informationen vor
Keine bekannt
Keine bekannt
Keine bekannt
Keine bekannt

Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verflgbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar

Keine bekannt
Keine bekannt
Keine bekannt

Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar Keine bekannt
Es liegen keine Informationen vor
Es liegen keine Informationen vor

9.2.1. Information with regard to physical hazard classes

Nicht zutreffend

9.2.2. Other safety characteristics

Es liegen keine Informationen vor

SECTION 10: Stability and reactivity

10.1. Reaktivitat

Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat

Explosionsdaten
Empfindlichkeit gegeniiber
mechanischer Einwirkung
Empfindlichkeit gegeniber
statischer Entladung

Es liegen keine Informationen vor.

Unter normalen Bedingungen stabil.

Keine.

Keine.

10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen Keine bei normaler Verarbeitung.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen

10.5. Unvertragliche Materialien

Unvertragliche Materialien

UbermaRige Warme. Langandauernder Kontakt mit Luft oder Feuchtigkeit.

Sauren. Laugen. Oxidationsmittel.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Nach vorliegenden Informationen keine bekannt.

SECTION 11: Toxicological information
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11.1. Information on hazard classes as defined in Requlation (EC) No 1272/2008

Angaben zu wahrscheinlichen Expositionswegen

Produktinformationen

Einatmen Lebensgefahr bei Einatmen. Atzend beim Einatmen. (auf der Basis der Bestandteile).
Einatmen atzender Dampfe/Gase kann nach mehreren Stunden Husten, Ersticken,
Kopfschmerzen, Schwindel und Schwache verursachen. Es kann ein Lungenddem mit
Engegefihl im Brustraum, Atemnot, blaulicher Haut, vermindertem Blutdruck und
beschleunigtem Puls auftreten. Eingeatmete atzende Stoffe kdnnen zu einem toxischen
Odem der Lungen fithren. Lungenddeme kénnen todlich sein. Spezifische Versuchsdaten
fur den Stoff oder das Gemisch liegen nicht vor.

Augenkontakt (auf der Basis der Bestandteile). Veratzt die Augen und kann schwere Schaden,
einschlie3lich Erblindung, verursachen. Spezifische Versuchsdaten fur den Stoff oder das
Gemisch liegen nicht vor. Verursacht schwere Augenschaden. Kann irreversible Schaden
an den Augen verursachen.

Hautkontakt Lebensgefahr bei Hautkontakt. Atzend. Verursacht Veratzungen. Sensibilisierung durch
Hautkontakt méglich. Spezifische Versuchsdaten fir den Stoff oder das Gemisch liegen
nicht vor. Wiederholte oder langandauernde Exposition der Haut kann bei anfalligen
Personen allergische Reaktionen hervorrufen. (auf der Basis der Bestandteile).

Verschlucken Verursacht Veratzungen. Verschlucken fuhrt zu Veratzungen des oberen
Verdauungstraktes und der Atemwege. Verursacht starke brennende Schmerzen in Mund
und Magen mit Erbrechen und Durchfall mit dunklem Blut. Blutdruck kann absinken. Um
den Mund kdnnen braunliche oder gelbliche Flecken auftreten. Schwellungen im
Rachenraum kdnnen Atemnot und Ersticken verursachen. Kann bei Verschlucken
Lungenschaden verursachen. Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege
todlich sein. Spezifische Versuchsdaten fir den Stoff oder das Gemisch liegen nicht vor.
(auf der Basis der Bestandteile).

Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften

Symptome Atembeschwerden. Husten und/oder Keuchen. Rétung. Verbrennung. Kann zu Erblinden
fuhren. Juckreiz. Hautausschlage. Nesselausschlag.

Toxizitatskennzahl

Akute Toxizitat

Die folgenden Werte werden auf der Basis von Kapitel 3.1 des GHS-Dokuments berechnet

ATEmix (oral) 784.00 mg/kg
ATEmix (dermal) 65.60 mg/kg
ATEmix (Einatmen von 0.066 mgl/l

Staub/Nebel)

Unbekannte akute Toxizitat
51.48 Prozent des Gemisches bestehen aus einem oder mehreren Bestandteilen unbekannter akuter oraler Toxizitat.
93.31 Prozent des Gemisches bestehen aus einem oder mehreren Bestandteilen unbekannter akuter dermaler Toxizitét.
93.31 Prozent des Gemisches bestehen aus einem oder mehreren Bestandteilen unbekannter akuter inhalativer Toxizitat
(Staub/Nebel).

Angaben zu den Bestandteilen

Chemische Bezeichnung LD50 oral LD50 dermal LC50 Einatmen
Reaktionsgemisch, best. aus =53 mg/kg (Rat) - -
5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-
3-on und
2-Methyl-2H-isothiazol-3-on
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| (3:1)

Verzdgert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender Exposition

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Schwere

Augenschadigung/Augenreizung

Einstufung basiert auf den fir die Inhaltsstoffe vorliegenden Daten. Verursacht
Veratzungen.

Einstufung basiert auf den fir die Inhaltsstoffe vorliegenden Daten. Verursacht

Veratzungen. Gefahr ernster Augenschaden.

Sensibilisierung der Atemwege oder Sensibilisierung durch Hautkontakt méglich.

der Haut

Keimzell-Mutagenitat

Karzinogenitét

Reproduktionstoxizitat

STOT - einmaliger Exposition

STOT - wiederholter Exposition

Aspirationsgefahr

Es liegen keine Informationen vor.

Es liegen keine Informationen vor.

Es liegen keine Informationen vor.

Es liegen keine Informationen vor.

Es liegen keine Informationen vor.

Es liegen keine Informationen vor.

11.2. Information on other hazards

11.2.1. Endokrin disruptive Eigenschaften

Endokrin disruptive Eigenschaften Es liegen keine Informationen vor.

11.2.2. Sonstige Angaben

Andere schéadliche Wirkungen

Es liegen keine Informationen vor.

SECTION 12: Ecological information

12.1. Toxizitat

Okotoxizitat

Unbekannte aquatische Toxizitat

Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Contains 0.08 % of components with unknown hazards to the aquatic environment.

Chemische Bezeichnung

Algen/Wasserpflanzen

Fische

Toxizitat gegenlber
Mikroorganismen

Krebstiere

Reaktionsgemisch, best.
aus
5-Chlor-2-methyl-2H-isot
hiazol-3-on und
2-Methyl-2H-isothiazol-3-
on (3:1)

0.03-0.13:96 h
Pseudokirchneriella
subcapitata mg/L EC50
static 0.11 - 0.16: 72 h
Pseudokirchneriella
subcapitata mg/L EC50
static

1.6: 96 h Oncorhynchus
mykiss mg/L LC50
semi-static

0.12 - 0.3: 48 h Daphnia
magna mg/L EC50 Flow
through 0.71 - 0.99: 48 h
Daphnia magna mg/L
EC50 Static 4.71: 48 h
Daphnia magna mg/L
EC50
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12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Persistenz und Abbaubarkeit Es liegen keine Informationen vor.
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Bioakkumulation Zu diesem Produkt liegen keine Daten vor.
Angaben zu den Bestandteilen
Chemische Bezeichnung Verteilungskoeffizient
Reaktionsgemisch, best. aus 0.75
5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und
2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1)
12.4. Mobilitat im Boden
Mobilitat im Boden Es liegen keine Informationen vor.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
PBT and vPvB assessment Es liegen keine Informationen vor.
12.6. Endokrin disruptive Eigenschaften
Endokrin disruptive Eigenschaften Es liegen keine Informationen vor.
12.7. Andere schadliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.
SECTION 13: Disposal considerations
13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung
Abfall aus Rickstanden/nicht Gemal den lokalen Verordnungen entsorgen. Abfall gemafR den Umweltvorschriften
verwendeten Produkten entsorgen.
Kontaminierte Verpackung Geleerte Behalter nicht wiederverwenden.

SECTION 14: Transport information

IATA
14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer UN3077
14.2 Ordnungsgemaéale Umweltgefahrdender Stoff, fest, n.a.g (ProClin 300)
UN-Versandbezeichnung
14.3 Transportgefahrenklassen 9
14.4 Verpackungsgruppe 1]
Beschreibung UN3077, Umweltgefahrdender Stoff, fest, n.a.g (ProClin 300), 9, IlI
14.5 Umweltgefahren Ja
14.6 Besondere VorsichtsmalRnahmen fiir den Verwender
Sondervorschriften A158, A179, A97, A197
ERG-Code 9L
IMDG
14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer UN3077
14.2 Ordnungsgemaliie Umweltgefahrdender Stoff, fest, n.a.g (ProClin 300), Meeresschadstoff
UN-Versandbezeichnung
14.3 Transportgefahrenklassen 9

14.4 Verpackungsgruppe Il
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Beschreibung UN3077, Umweltgefahrdender Stoff, fest, n.a.g (ProClin 300), 9, Ill, Meeresschadstoff
14.5 Umweltgefahren Ja
14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Sondervorschriften 274, 335, 966, 967, 969
F-A, S-F
14.7 Maritime transport in bulk Es liegen keine Informationen vor

according to IMO instruments

RID
14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer UN3077
14.2 Ordnungsgemaliie Umweltgefahrdender Stoff, fest, n.a.g (ProClin 300)
UN-Versandbezeichnung
14.3 Transportgefahrenklassen 9
14.4 Verpackungsgruppe Il
Beschreibung UN3077, Umweltgefahrdender Stoff, fest, n.a.g (ProClin 300), 9, IlI
14.5 Umweltgefahren Ja
14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Sondervorschriften 274, 335, 375, 601
Klassifizierungscode M7
ADR
14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer UN3077
14.2 Ordnungsgemalie Umweltgefahrdender Stoff, fest, n.a.g (ProClin 300)
UN-Versandbezeichnung
14.3 Transportgefahrenklassen 9
14.4 Verpackungsgruppe 1]
Beschreibung UN3077, Umweltgefahrdender Stoff, fest, n.a.g (ProClin 300), 9, IlI, (-)
14.5 Umweltgefahren Ja
14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Sondervorschriften 274, 335, 601, 375
Klassifizierungscode M7
Tunnelbeschrankungscode )

SECTION 15: Regulatory information

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

Europdische Union
Take note of Directive 98/24/EC on the protection of the health and safety of workers from the risks related to chemical agents
at work.

Authorizations and/or restrictions on use:

Dieses Produkt enthélt keine Stoffe, die der Zulassungspflicht unterliegen (Verordnung (EG)( Nr. 1907/2006, (REACH), Anhang
XIV) Dieses Produkt enthélt keine Stoffe, die der Zulassungspflicht unterliegen (Verordnung (EG)( Nr. 1907/2006, (REACH),
Anhang XVII)

Persistent Organic Pollutants
Nicht zutreffend

Dangerous substance category per Seveso Directive (2012/18/EU)
H2 - ACUTE TOXIC
E1l - Hazardous to the Aquatic Environment in Category Acute 1 or Chronic 1

Ozone-depleting substances (ODS) regulation (EC) 1005/2009
Nicht zutreffend
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Internationale
Bestandsverzeichnisse

TSCA -
DSL/NDSL -
EINECS/ELINCS -
ENCS -
IECSC -
KECL -
PICCS -
AICS -

Legende:
TSCA - US-amerikanisches Gefahrstoff-Uberwachungsgesetz Abschnitt 8(b) Bestandsverzeichnis

DSL/NDSL - Kanadische Entsprechung der européischen Altstoffliste/Kanadische Liste mit Stoffen, die nur im Ausland auf dem
Markt sind

EINECS/ELINCS - European Inventory of Existing Chemical Substances (Europaisches Verzeichnis der auf dem Markt
vorhandenen chemischen Stoffe )/European List of Notified Chemical Substances (Européische Liste der angemeldeten
chemischen Stoffe )

ENCS - japanisches Verzeichnis bestehender Chemikalien (Japan Existing and New Chemical Substances)

IECSC - chinesisches Verzeichnis bestehender Chemikalien (China Inventory of Existing Chemical Substances)

KECL - koreanisches Verzeichnis bestehender Chemikalien (Korean Existing and Evaluated Chemical Substances)

PICCS - philippinisches Verzeichnis bestehender Chemikalien und chemischer Substanzen (Philippines Inventory of Chemicals
and Chemical Substances)

AICS - Australisches Verzeichnis von chemischen Stoffen (Australian Inventory of Chemical Substances)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Es liegen keine Informationen vor

SECTION 16: Other information

Schliissel oder Legende fiir im Sicherheitsdatenblatt verwendete Abkirzungen und Akronyme

Wortlaut der H-Satze, auf die in Abschnitt 3 Bezug genommen wird
EUHO71 - Wirkt atzend auf die Atemwege

H301 - Giftig bei Verschlucken

H310 - Lebensgefahr bei Hautkontakt

H314 - Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden
H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen

H318 - Verursacht schwere Augenschéaden

H330 - Lebensgefahr bei Einatmen

H400 - Sehr giftig fir Wasserorganismen

H410 - Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung

Legende
SVHC: Besonders besorgniserregender Stoff fur die Genehmigung:

Legende Abschnitt 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN
TWA Zeitbezogene Durchschnittskonzentration STEL Kurzzeitgrenzwert
Grenzwert Maximaler Grenzwert * Hautbestimmung

Einstufungsverfahren

Einstufung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP] Verwendete Methode
IAkute orale Toxizitéat Berechnungsverfahren
IAkute dermale Toxizitét Berechnungsverfahren
IAkute inhalative Toxizitat - Gas Berechnungsverfahren
IAkute inhalative Toxizitat - dampfe Berechnungsverfahren
IAkute inhalative Toxizitat - Staub/Nebel Berechnungsverfahren
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Atz-/Reizwirkung auf die Haut Berechnungsverfahren
Schwere Augenschadigung/Augenreizung Berechnungsverfahren
Sensibilisierung der Atemwege Berechnungsverfahren
Mutagenitét Berechnungsverfahren
Karzinogenitat Berechnungsverfahren
Reproduktionstoxizitét Berechnungsverfahren
STOT - einmaliger Exposition Berechnungsverfahren
STOT - wiederholter Exposition Berechnungsverfahren
IAkute aquatische Toxizitat Berechnungsverfahren
Chronische aquatische Toxizitat Berechnungsverfahren
IAspirationsgefahr Berechnungsverfahren
Ozon Berechnungsverfahren

Key literature references and sources for data used to compile the SDS

Agentur flr Giftstoff- und Krankheitsregister (ATSDR)

U.S. Environmental Protection Agency (US-Umweltschutzbehorde) ChemView-Datenbank

Européische Behorde fur Lebensmittelsicherheit (EFSA)

EPA (Umweltschutzbehdrde)

Richtwerte flir akute Exposition (Acute Exposure Guideline Level(s), AEGL(s))

U.S. Environmental Protection Agency Federal Insecticide, Fungicide, and Rodenticide Act (US-Umweltschutzbehérde,
Bundesgesetz fir Inzektizide, Fungizide und Rodentizide)

U.S. Environmental Protection Agency (US-amerikanische Umweltschutzbehérde) Chemikalien mit hohem Produktionsvolumen
Lebensmittelforschungsjournal (Food Research Journal)

Datenbank mit geféhrlichen Stoffen

Internationale einheitliche chemische Informationsdatenbank (IUCLID)

Japanische GHS-Einstufung

Australia National Industrial Chemicals Notification and Assessment Scheme (NICNAS)

NIOSH (National Institute for Occupational Safety and Health, vgl. Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin)
Nationale Bibliothek der Medizin ChemID Plus (NLM, CIP)

National Library of Medicine's PubMed database (NLM PUBMED)

Nationales Toxikologie-Programm (NTP)

Neuseelands Datenbank fur Einstufung von und Angaben zu Chemikalien (CCID)

Organization for Economic Co-operation and Development (Organisation flr wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung,
OECD) Environment, Health, and Safety Publications (Verdffentlichungen im Bereich Gesundheit und Sicherheit)
Organization for Economic Co-operation and Development (Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeitund Entwicklung,
OECD) High Production Volume Chemicals Program (Programm zur Bewertung von Chemikalien mit hohem Produktionsvolumen
Organization for Economic Co-operation and Development (Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung,
OECD) Screening Information Data Set (Programm z Erstellung von Datensatzen zu Chemikalien, SIDS)
Weltgesundheitsorganisation

Uberarbeitet am 2021-02-06
Dieses Sicherheitsdatenblatt erfiillt die Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Haftungssauschluss

Die im vorliegenden Sicherheitsdatenblatt bereitgestellten Informationen sind zum Datum der Veréffentlichung nach unserem
bestem Wissen zutreffend. Die Informationen sind nur zur Orientierung fiir eine sichere Handhabung, Verwendung, Verarbeitung,
Lagerung, Transport, Entsorgung und im Falle von Verschuttetem bestimmt und gelten nicht als Garantie und
Qualitatsspezifikationen. Diese Informationen beziehen sich lediglich auf das explizit angegebene Material und kdnnen bei
Verwendung mit anderen Materialien oder anderen Abléufen fir ein solches Material keine Gultigkeit haben, falls nicht im Text
spezifiziert.

Hinweis fir den Kaufer:

Unsere Produkte sind nur zu Forschungszwecken bestimmt. Sie dirfen nicht zu irgendwelchen anderen Zwecken verwendet
werden, einschlieBlich, aber nicht darauf beschrankt, der Verwendung in Arzneimitteln, in-vitro diagnostischen Zwecken, in der
Therapeutik oder am Menschen. Unsere Produkte diirfen ohne unsere schriftiche Genehmigung nicht an Dritte weitergegeben,
weiterverkauft, zum Wiederverkauf verandert oder verwendet werden zur Herstellung kommerzieller Produkte oder um
Dienstleistungen an Dritte anzubieten. Die Verwendung dieses Produktes unterliegt auch der Einhaltung der
Genehmigungsanforderungen, die auf der Website des Produktes beschrieben ist. Es liegt in Ihrer Verantwortung, alle
Einschréankungen, die auf diesen Erklarungen beruhen, zu tberpriifen, verstehen und einzuhalten. Alle anderen Marken sind das
Eigentum der jeweiligen Besitzer. Bestimmte Handelsmarken sind mdglicherweise nicht in allen Gerichtsbarkeiten registriert.

Ende des Sicherheitsdatenblatts
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